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CONTRATC DE ADQUISICION DE MUEBLES QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
LA JUNTA INTERMUNCIPAL DE MEDIO AMBIENTE PARA LA GESTION INTEGRAL
DE LA REGION VALLES, (EN LO SUCESIVO “LA CONTRATANTE”),
REPRESENTADA POR EL C. CHRISTIAN BRIGIDO RIVERA IBARRA, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, Y POR LA OTRA PARTE MOETTI, S.A.
DE C.V., (EN LO SUCESIVO “EL PRESTADOR”) REPRESENTADA POR MARIA
TERESA GOMAR FRANCO, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, DE
CONFORULii.JAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:

“LA CONTRATANTE” declara a través de sus representantes que:

Es un Organismo Publico Descentralizado Intermunicipal (OPDl)que se encuentra
debidamente constituida por las leyes mexicanas, seglin consta en el Convenio de
Creacion Publicado en el Periddico Oficial del Estado de Jalisco nimero 34 Seccién lll
de fecha 23 de mayo del 2017.

1.2 Que su representante cuenta con facultades y personalidad suficiente para la
celebracién de este “CONTRATO” seguin consta en la cldusula Vigésima Cuarta fraccion
2 del Converio de Creacion de la JIMAV.

Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes Nimero JIM170403AS4, lo que
compruebz con copia de la Cédula de Identificacidn Fiscal que se acompana al presente.
Y manifiesta que esta al corriente en &l pago de los impuestos de los que es sujeto
conforme a las leyes aplicables en México.

1.4, Su dericilio fiscal se encuentra ubicado en Carretera Guadalajara-Ameca, Km.
455 Col. Cenwo, C.P. 46600, Ameca, Jalisco

Desea celebrar el presente “CONTRATO” a efecto de llevar adelante sus actividades,
utilizando para ello los servicios del “PRESTADOR” para realizar los servicios
especificados en la Clausula PRIMERA de este instrumento.

“EL PRESTADOR” declara a través de su representante que:

Es una sociedad organizada y existente conforme a las Leyes de la Republica Mexicana,
con capaciss < nara obligarse en términos del presente “CONTRATO", segun consta en
la escritura pdblica nimero 2,322 de fecha 18 de julio de 2008, pasada ante la fe del Lic.
Luis Cornejo Gomez, Notario Pulblico No. 105, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio del Distrito Federal, bajo el folio mercantil 44224 de fecha 05
de agosto de 2008 y cuyo objeto entre otros es: La compra-venta, comercializacion,
mediacién, fabricacion, elaboracién, transformacién, maquila, importacion, exportacion,
comisién, representacion, distribucién, consignacién, arrendamiento, reparacion, de toda
clase de equ?pos muebles, mobiliario, sistemas y accesorios para oficina y habitacign

Que su rep.esen*ante cuenta con las facultades y personalidad suficientes para, |
celebracion de este “CONTRATO” segln consta en escritura publica numero 2,322 de
fecha 18 o= "5 2008, pasada ante la fe del Lic. LUIS CORNEJO GOMEZ, Notaric
Publico No.105 de GUADALAJARA JAL, e inscrita en el Registro Pablico de Comercio
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de GUADALAJARA, JAL., en el folio mercantil No.44224 de fecha 5 de Agosto del
2008.facultades que a la fecha no les han sido revocadas, limitadas o modificadas en

forma alguns.

Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes Numero MOED807224YS, lo que
comprueba con copia de la Inscripcién en el R.F.C. Y manifiesta que esta al corriente en
el pago de los impuestos de los que s sujeto conforme 2 las leyes aplicables en México.

Esta inscrita como Patrén en el Instituto Mexicano del Seguro Social y en el INFONAVIT
bajo el Registro Patronal Numero R1262325100

.5 Su d..icilio fiscal se encuentra ubicado en Av. Chapultepec No. 470, Col.
Barrera, Gu: J¢/zjara, Jalisco, C.P. 44150.

Asimismo, manifiesta que a la fecha de la firma del presente “CONTRATQO”, no tiene
adeudo alg. "= de naturaleza Fiscal (Sistema de Administracién Tributaria), ni con el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSE), ni con el Instituto de!l Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT), ni con las Autoridades de! Distrito Federal,
Municipios y/o Estados en los que rezalice actividades.

Cuenta con la capacidad, organizacién, experiencia profesional, y los recursos técnicos,
econémicos, humanos y materiales necesarios y suficientes para prestar a ‘LA
CONTRATANTE?” los servicios que de acuerdo con el “CONTRATO” requiere.

O i

Conoce plenamente las necesidades que motivan a “LA CONTRATANTE’ para celebrar 0
este “CONTRATOQ", el alcance genseral de los servicios y las especificaciones que ha §
recibido de “LA CONTRATANTE”, el plazo y el importe total para la gjecucion de los N\

servicios materia de este "CONTRATO". i

Reconoce que para los efectos de este “"CONTRATO” y sus obligaciones laborales y
fiscales tiene la calidad de patron respacto del personal que asigne para la prestacion
del servicio objeto de este instrumento.

Desea celebrzr el “CONTRATO” con “LA CONTRATANTE” a efecto de llevar a cabo los
servicios espacificados en la Clausula PRIMERA del presente “CONTRATO”.

wrrrds

—mn

De conformidad con las declaraciones expuestas, las Partes se obligan en términos de
las siguientes:

CLAUSULAS: /

PRIMERA. - OBJETO. “EL PRESTADOR” se obliga a proporcionar a AL
CONTRATANTE” con sus propios elementos econémicos, de equipo, y humanos todos
los servicics ccnsistentes en la “COMPRA DE MUEBLES PARA OFICINA JIMAV EN
TALA”, conforme a los alcances, términos, condiciones, caracteristicas y
especificaciones establecidas en este Contrato y/o las instrucciones cue por escrito le
dé a “LA CL NI RATANTE", las cuales deberén ser adjuntadas al presente Contrato en
forma de Anaxos.

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2019, Adquisicidn de muebles para la oficina de Tzla.
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SEGUNDA. - VIGENCIA. El presente Contrato tendrd una duracién de 5 semanas
contados a partir de la fecha de su firma pudiendo prorrogarse de comun acuerdo y por
escrito entre las Partes, obligandose “EL PRESTADOR” a iniciar los servicios objeto de
este Contrato el dia 27 de diciembre y a concluir los mismos, con el alcance de servicio
y demas requisitos establecidos en este instrumento y sus anexos si los hubiera, el dia
31 de enera =2 2020.

Asimismo, las Partes estan de acuerdo en que “LA CONTRATANTE” podra dar por
terminado en forma anticipada el presente Contrato, en cualguier momento y por
cualquier c=usa, previo aviso que ‘LA CONTRATANTE” le dé por escrito a “EL
PRESTADOR” con una anticipacién de 15 (quince) dias naturales a la fecha efectiva de
terminacién, en cuyo caso ‘LA CONTRATANTE” cubrird a “EL PRESTADOR® los
honorarios devengados por la realizacion de los trabajos entregados o en curso hasta la
notificacion opor escrito de la terminacién anficipada del Contrato. Ademas, “LA
CONTRATATE" cubrira los dafios y perjuicios que hasta ese momento se hayan
efectivamente causado con motivo de la prestacion de los servicios objeto de este
instrumento.

Por su parie, ‘=L PRESTADOR” se obliga a entregar a “LA CONTRATANTE" cualquier
trabajo o servicio que tuviere pendiente bajo los términos descritos en este Contrato
orevio a la recepcion del aviso de terminacion, en caso de terminacion anticipada,
siempre y cuando ‘LA CONTRATANTE" abone los importes indicados en el parrafo
anterior.

SEGUNDA 3i8. - CAMBIOS.

Cualquier sclicitud de variacion a la vigencia y/o a las fechas de entrega de los servicios
acordadas en este Contrato o sus anexos si los hubiera, debera ser solicitada por escrito
adjuntando la justificacion. El cambio debera ser conciliado por ambas Partes y en caso
de proceder, éste debera ser autorizado por “LA CONTRATANTE" por escrito.

Se consider: < 7 como cambios, todas las modificaciones que afecten a los documentos
que definen el objeto del Contrato; el alcance de los servicios; ¢ al plazo del Contrato.

En particular, se consideraran como cambios, los siguientes:

Las modificacicnes respecto del contenido de la documentacion técnica descrita. ~
las modificaciones en el Proyecto como consecuencia de los estudios geotécnico,
medioambientales, de mareas, gue se rezlicen con posterioridad al Contrato. ML
Las modificaciones que sean consecuencia de la aplicacién de la legislacion urbanistica,
administrativa, medioambiental y normativa técnica locales.

La ampliacién del plazo de ejecucidén por causas gue no sean imputables a “EL

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2019, Adquisicidn de muebles para la oficina de Tala.
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Cuando las modificaciones en su conjunto no tengan un efecto significativo en el volumen
de trabajo o cumplimiento de plazos, no se devengara obligacién alguna de pago. En
otro caso, “LA CONTRATANTE” debera pagar 2 “EL PRESTADOR” unos honorarios que
se fijaran en proporcion al presupuesto incluido en la oferta técnica de “EL
PRESTADCR". En caso de que el célculo de los honorarios segln e! sistema descrito
en este parrafo resulte desproporcionado en relacién con el trabajo realizado, las Partes
llegaran a un acuerdo para remediar dicha desproporcion.

Asimismo, cuando los cambios dieren lugar a la inutilidad parcial o total de trabajos ya
realizados antes de recibir la notificacion escrita de “LA CONTRATANTE”, “EL
PRESTADOR’ tendra derecho al pago de estos, asi como al pago de los cambios.

“EL PRESTADOR" no estara obligado a rezlizar las modificaciones en caso de que no
llegue a un zcuerdo con “LA CONTRATANTE” en relacion con su alcance, la
modificacién 2 los plazos, la determinacién de los honorarios modificades y el pago de
los dafos y i ar uicios ocasionados.

TERCERA. - HORARIO DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS. “EL PRESTADOR’
prestaré los servicios materia del presente Contrato, dentro del horario de trabzjo que
“LA CONTRATANTE” tenga establecido. “LA CONTRATANTE" indicaré a “EL
PRESTADOR”, en cada caso, el lugar en el gue deberan desempefiarse los servicios,
debiendo dedicar “EL PRESTADOR” el tiempo que sez reguerido para la prestacion de
los servicios encomendados.

CUARTA. - SUPERVISION. REPORTES DE AVANCE. Los servicios materia de este
Contrato estaran sujetos a [a supervision y vigilancia de “LA CONTRATANTE", quien
podra rechazar aguellos servicios gue no cumplan con los procedimientos o estandares,
planos, especificaciones y alcance de servicio convenido, debiendo en tal caso ser
repuestos por “EL PRESTADOR” a su propio cargo durante el periodo establecido en la
Clausula CUARTA BIS; y no pudiendo modificar el importe del presente Contrato ni los
plazos de ¢ irega establecidos en el presente instrumento.

“EL PRESTADOR" se obliga a entregar a ‘LA CONTRATANTE” un reporte por escrito,
con la periodicidad que “LA CONTRATANTE” requiera, scbre el avance de los servigios
encomendz:os al amparo del presente Contrato. “LA CONTRATANTE" deberd
revisarlos v tendra derecho a solicitar en el plazo de una semana las aclaracione
ampliaciones que estime pertinentes, respecte de los informes que conforme al Cor\;rat
“EL PRESTADOR” debe proporcionar a ‘LA CONTRATANTE". Una vez recibidos |ds
comentarios, ‘EL PRESTADOR” deberd entregar a ‘LA CONTRATANTE” las
aclaraciones, correcciones y adiciones aplicables en el plazo de las tres semanas
siguientes; en defecto de comentarios por “LA CONTRATANTE” en el plazo indicado,
los documentos se tendran por aceptados y aprobados. Al término de la vigencia del
presente Co...cato “EL PRESTADOR” se obliga a entregar 2 “LA CONTRATANTE” un
reporte final por escrito.

Esta hoja peiicrace al contrato JIMAV /2019, Adquisicién de muebles para la oficina de Tala.
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CUARTA BIS.- GARANTIA.

“EL PRESTADOR” otorga a ‘LA CONTRATANTE” una garantia por los trabajos
ejecutados por un plazo de 5 afios en mobiliario y 1 afio en silleria a contar desde la
aprobacién por ‘LA CONTRATANTE".

En caso de incumplimiento de la garantia, “EL PRESTADOR” debera, como unica
reparacion, repeatir por su cuenta aquella parte de los trabajos en relacion con la cual se
haya producido el incumplimiento.

Cualquier reclamacién por incumplimiento de la garantia debera notificarse por “LA
CONTRATANTE” a “EL PRESTADOCR” por escrito en el plazo de 1 mes desde que “LA
CONTRATANTE” tenga conocimiento del incumplimiente.

QUINTA.- CONTRAPRESTACION Y FORMA DE PAGO.

Las Partes estan de acuerdo en que “EL PRESTADOR” recibira como contraprestacion
por los servicios prestados, la cantidad total de $140,672.91 (Ciento cuarenta mil,
seiscientos satenta y dos pesos 81/100 moneda nacional) Impuesto al Valor Agregado
incluido (en i sucesivo IVA), importe que no podrd ser rebasado sino mediante la
celebracién de un convenio adicional previo, por escrito y firmado por las Partes
contratantes en virtud de lo establecido en la Cléusula Segunda Bis.

“LA CONTRATANTE’ pagara al “PRESTADOR” el importe de la contraprestacién
establecida en &l parrafo que antecede en 2 (dos) pagos, de |a siguiente manera:

1. Primer pago correspondiente al 70% del monto total a la firma del contrato.

2. Segu "o pago correspondiente ai 30% restante a la entrega de los muebles de
oficina.

Cada pago que se haga a “EL PRESTADOR” se realizaréd en una sola exhibicién y sera

contra la entrega de la factura correspondiente, debiéndose liguidar a mas tardar a los 7

(siete) dias naturales siguientes a la fecha de recepcion de dicha factura, debiendo gstas

cumplir con todos los requisitos fiscales gue establezca ia legislacion vigente/de\ la

materia, del. i .dose trasladar el I.V.A. en forma expresa y por separado.

Los pagos se efectuaran via transferencia bancaria a la siguiente cuenta, cuyo titular
“EL PRESTADOR”:

Banco: BANORTE
Numero de cuenta *0583224611
Cla\_/e Banczria Estandarizada (CLABE:*072320005832246114

SEXTA.-  TSONDICIONES PARA EL PAGO DE GASTOS Y VIATICOS. En su caso,
las Partes estén de acuerdo en que seran por cuenta de “EL PRESTADOR” todos los
gastos de transportacion aérea y terrestre, los gastos de alimentacion y hospedaje,
necesarios para la ejecucion de los servicios objeto del Contrato.

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2018, Adquisicidn de muebles para la oficina de Tala.
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SEPTIMA. - IMPUESTOS Y DERECHOS. El pago de los impuestos directos (Impuesto
sobre la Renta) que graven los servicios objeto del presente Contrato sera a cargo de
“EL PRESTADOR’. Ambas partes deberan cumplir con todas las obligaciones fiscales y
legales que exigen las disposiciones lzgales tento Federales como Estatales.

OCTAVA. - SUSPENSION DE LOS SERVICIOS. “LA CONTRATANTE” tiene la
facultad de = .spender temporal o definitivamente la ejecucién de los servicios objeto del
presente “Contrato”, en cualquier estado en que se encuentren, dando aviso por escrito
a “EL PRESTADOR” con anticipacién de 15 (quince) dias naturales.

Cuando la suspension temporal del Contrato sea inferior a 3 meses, ‘LA
CONTRATANTE” informara a “EL PRESTADOR” sobre la duracién aproximada y
concedera una ampliacion del plazo de forma correlativa a la duracién de la suspensién
de los plazes indicados en el presente Contrato v Anexcs. Las Partes acordaran las
condiciones de reanucacion de los servicios que forman parte del alcance del presente
Contrato. En cualquier caso, “LA CONTRATANTE”" debera avisar a “EL PRESTADOR”
de la reanudacion de los trabajos con una antelacién de 10 (diez) dias de habiles a la
fecha prevista para la misma. Cuando la suspensidn sea superior a 3 meses, se dara
por terminado el Contrato.

¥

&7

En cualquicrz de los casos anteriores, “LA CONTRATANTE® pagara a “EL
PRESTADC " ias cantidades de trabajo gue hubiere ejecutado o gue estén en curso de
acuerdo con lo stipulado en el “CONTRATO” a la fecha de la suspension. Sin perjuicio
de lo anterior, y siempre y cuando las causas de suspension no sean imputables a “EL
PRESTADOR”, éste tendra derecho a parcibir el pago de la parte de los honorarios
pactados quz corresponda al avance real ce los trabajos en dicho momento.

Cuando la suspension sea superior a 3 meces, ‘LA CONTRATANTE” cubrira a “EL
PRESTADOR”, ademas del importe de los trabajos ejecutados ¢ en curso, la cantidad
que por gastos no recuperados hubiere efectuado hasta la fecha de la suspension, previa
justificacion de dichos gastos ante “LA CONTRATANTE".

e

“EL PRES™/ T 2R” tendra derecho a suspender las prestacicnes en caso de retraso.en
el pago, con los efectos previstos en la presente clausula.

NOVENA. - SEGURIDAD. En su caso, “EL PRESTADOR” deberé sujetarse a\ia
disposiciones de seguridad e higiene que “LA CONTRATANTE” tengza establecidas en
el lugar de prestacion de los servicios. Ademas “EL PRESTADOR” debera observar
todas las disposiciones dadas en los reglamentos y ordenamientos oficiales en materia
de higiene, seguridad y uso de la via publica.

DECIMA.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO. En caso de incumplimiento de
alguno de ics nitos establecidos en el Anexc 1 por parte de “‘EL PRESTADOR?”, éste
debera cubrir a “LA CONTRATANTE” diariamente como pena convencional la cantidad
de 0.5% (cero punto cinco por ciento) sobre el importe total del Contrato, hasta un

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2013, Adquisicién de muebles para la cficina de Tala.



&) -;?Ajjwf LAY .CONTRATO JIMAV 10/2019

maximo de 10% (diez por ciento) del valor total del mismo, y el hecho de aplicarse no
liberara a “‘EL FPRESTADOR” de ninguna de sus obligaciones contractuales.

“LA CONTRATANTE” podra exigir el cumplimiento del presente “CONTRATO” u optar
por rescindi®n sin necesidad de declaracion judicial y sin responsabilidad alguna,
guedando a salvo sus derechos para ejercer las acciones que correspondan.

Cualquier sancién por incumplimiento que se aplioue en virtud de esta clausula, sustituira
a cualquier indemnizacion por dafos y perjuicics.

DECIMA PRIMERA. - PERSONAL DE “EL. PRESTADOR”. “EL PRESTADOR’ se obliga
a dirigir los trabajos, a través de un Profesional que lo represente, especializado en la
materia, con experiencia y conocimientos en los servicios objeto de este Contrato y quien
estara facultado para actuar a nombre y por cuenta de “EL PRESTADOR” en todo lo
referente al prasente Contrato.

DECIMA SEGUNDA- PROPIEDAD DE LA TECNOLOGIA.
CONFIDENCIALIDAD. Las Partes convienen en que los reportes e informes que sean
emitidos por “EL PRESTADOR” para los servicios materia del presente Contrato pasaran
a ser propiecad de ‘LA CONTRATANTE” a medida que se vayan ejecutando.

Las Partes reconocen que toda la informacion que preparen y aquella que le sea
proporcionacz por la otra Parte” es confidencial y se comprometen a no divulgarlay a
utilizarla exclusivamente para los fines objeto del presente Contrato.

“EL PRESTADOR” se obliga a notificar a “LA CONTRATANTE" por escrito respecto de
la existencia de cualquier requerimiento o mandamiento judicial o administrativo que se
les haga p== r=velar toda o parte de la informacién confidencial, o para proporcionar la
misma a cualquier autoridad judicial o administrativa que la solicite, obligandose a no
revelar o proporcionar dicha informacion confidencial salvo que la negativa a hacerlo
constituya una violacion a la ley aplicable, en cuyo caso asi lo notificara por escrito a "LA
CONTRATANTE” con al menos 15 (gquince) dias naturales previos a la fecha en que
tuviera que nacerse tal revelacion obligatoria de la informacién confidencial, para que
“LA CONTRATANTE” pueda interponer las acciones legales que estime convenientes
para evitarlo. En caso de que ‘LA CONTRATANTE" no lo consiga, o bien renuncie agse
derecho, “EL PRESTADOR’ se obliga a revelar exclusivamente la parte de la informacién
confidencig! i .2 le hubiere sido requerida.

Asimismo, y derivado de las disposiciones que sefialan [a Ley Federal de Proteccié&_d
Dates en Posesion de los Particulares, y su Reglamento, “EL PRESTADOR” reconoc
expresamente en este acto que los datos personales de sus empleados o trabajadores
gue ‘LA CONTRATANTE” pudiera obtener de manera directa o indirecta al amparo de
este Contrato, seran utilizados por ‘LA CONTRATANTE” para cumplir o verificar el
cumplimieri. .z obligaciones a cargo del “PRESTADOR” bajo este instru™ento, y/o de
aquellas obligacicnes derivadas de cualguier normatividad, tales como obligaciones
laborales, fiscales y de seguridad social, por lo que “EL PRESTADOR’ se obliga a sacar
enpazy asalvo a ‘LA CONTRATANTE” por cualquier responsabilidad que pudiera surgir
por tales conceptos.

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2015, Adquisicidn de muebles para la oficina de Tala.
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Las estipulaciones contenidas en esta Clausula estaran en vigor durante el lapso de
realizacion de los servicios, y permaneceran vigentes durante un periodo de 5 (cinco)
afios contadaos a partir de la fecha de terminacion de estos.

“EL PRESTADOR” usara la informacién confidencial de que se trata, solamente para
fines que se relacionen con el desempefio de sus servicios objeto de este Contrato y no
para otro fin cualquiera, a menos que recabe zl efecto el consentimiento expreso y por
escrito de ‘LA CONTRATANTE".

“EL PRESTADOR” debera devolver a ‘LA CONTRATANTE" en un plazec que no exceda
los 30 (treinta) dias siguientes a finalizar el presente Contrato, toda la informacion que

ésta le haya oroporcionado.

“EL. PRESTADOR” sera responsable solidario de sus empleados, trabajadores y/o
auxiliares frente de “LA CONTRATANTE”", por la falta de cumplimiento de éstos, con
respecto a tcdo lo estipulado en la presente Clausula.

DECIMA TERCERA. - RESPONSABILIDAD FISCAL. “EL PRESTADOR” se
obliga a sacar en paz y a salvo a “LA CONTRATANTE” de cualquier reclamacion de tipo
fiscal y/o laboral que le sea hecha con motivo de la celebracién del presente Contrato
y/o de su ejecucion, siempre y cuando dicha reclamacién tenga su origen en un acto u
omision directamente imputable al “£L PRESTADCR”

DECIMA CUARTA. - EXCLUSION DE RELACION LABORAL. “EL PRESTADOR’
reconoce expresamente que en su caracter de patron, es el Unico y exclusivo
responsable de las obligaciones laborales, fiscales, administrativas y de seguridad
social, derivadas de las reiaciones con sus trabajadores, empleados, técnicos y demas
personal que utilice en la prestacion de los servicios objeto de este instrumento, personal
gue laborara bajo la exclusiva direccidon, capacitacién y dependencia de “EL
PRESTADC?™”, quien manifiesta que en los términos del Articulo 13° de la Ley Federal
del Trabajo, =.anta con elementos propios suficientes para cumplir con las cbligaciones
derivadas c32 ostas relaciones, obligéandose a sacar en paz y a salvo a “LA
CONTRATANTE”, de cualquier reclamacion o demanda de carécter laboral,
administrativo o fiscal derivado o relacionado con el persona!l contratado por “EL
PRESTADOR” para el cumplimiento de este Contrato. En el caso de que “EL
PRESTADOR” transcurridos 2 meses desdz que recibe la reclamacion no acuda a sacar
en paz y a salvo a ‘LA CONTRATANTE", ésta ultima procedera a su propia defensa,
debiendo “EL PRESTADOR” cubrir integramsante los gastos directos y debidamexte
acreditados, asi como las costas en gue “LA CONTRATANTE”, incurra para el efe@

\
“EL PRESTADOR?” se obliga a notificar por escrito de inmediato a “LA CONTRATANTE

y a manten~rlo informados de cualquier conflicto de caracter laboral, individual o
colectivo que pueda afectar la ejecucion de los servicios o representar un riesgo para
“LA CONTRATANTE”, tales como emplazamientos a huelga, pliegos petitorios, etc., asi
como cualquier otro conflicto, demanda, denuncia, requerimiento o circunstancia de
cualquier tipo que pudiere poner en peligro el cumplimiento de este Contrato por parte
de “EL PRESTADOR".

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2013, Adquisicion de muebles para la oficing de Tala.
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“EL PRESTADOR” es el unico responsable de dar cumplimiento a todas y cada una de
las obligaciones de patron, que fija la Ley Federal del Trabajo, del Sistema de Ahorro
para el Retiro, INFONAVIT y cualquier otra, respecto de su personal que labora para la
prestacion de los servicios materia de este Contrato.

El presente Contrato no crea sociedad, asociacién ni alguna otra figura juridica entre las
Partes, por lo gue cada una de ellas es responsable de sus actos segtn lo convenido en
el mismo.

DECIMA QUINTA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de las Partes
sera responazhie frente a la otra por el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
oresente Contrato, si dicho incumplimiento es derivado de caso fortuito o fuerza mayor,
incluyendo, enunciativa mas no limitativamente, incendios, terremotos, rayos,
inundaciones u otra catastrofe natural, acios de vandalismo, expropiacion u otras causas
similares fuera del control de la Parte en incumplimiento y gue no sean ocasionados por
su negligencia.

La Parte afectada por el caso fortuito o de fuerza mayor debera notificarie dicho evento
a la otra Parte, por escrito, dentro de los tres dias naturales siguientes a la fecha de su
ocurrencia, acompafiando a dicha nofificacién los documentos que justifiguen tal
circunstanciza.

Durante el periodo de incapacidad para prestar los servicios como resultado de un
evento de fuerza mayor, “EL PRESTADOR” tendra derecho a continuar recibiendo los
pagos bajo !os términos de este contrato, asi como a ser reembolsado por gastos
adicionales razonables y necesarios incurridos como consecuencia de la fuerza mayory
reactivacion de estos después del final de dicho periodo.

DECIMA SEXTA.- CESION DEL CONTRATC Y SUBCONTRATACION. “EL
PRESTADOR” no podra por ningtin motivo ceder, traspasar, ni subcontratar ni en todo
ni en parte, las obligacionas o derechos derivados del contrato a terceros sin el previo
consentimiento dado por escrito por “LA CONTRATANTE”. Esta podré comunicar su
oposicién a iz subcontratacion en el plazo de cinco dias habiles, que debera fundarse en
una causa justificada.

Se exceptis de esta obligacién de comunicacion a ‘LA CONTRATANTE’gTi
subcontratacion de los trabajos a empresas pertenecientes al mismo grupe empresarial
de “EL PRESTADOR”, asi como, en su caso, la subcontratacién de los trabajos de
delineacion. Sin perjuicio de lo anterior, “LA CONTRATANTE" autoriza la
subcontratacion de los subcontratistas que se indican en el Anexo [e].

En caso de que “LA CONTRATANTE" diera a “EL PRESTADOR” su consentimiento en
la aprobacion del Subcontratista y términos del Subcontrato para alguna cesion, traspaso
o subcontratacion “EL PRESTADOR” continuard siendo el responsable del exacto

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2018, Adquisicion de muebles para la oficina de Tala.

4

2

Ll

J L2



% ;?j;[ MAV .CONTRATO JIMAV 10/2019

cumplimiente de dichas obligaciones o de los trabajos cedidos, fransferidos o
subcontratacos.

DECIMO SEXTA BIS. - RESPONSARILIDAD

Las partes seran responsables, la una frente a la ofra parte por incumplimiento de sus
obligaciones en virtud del presente Contrato, que les sea imputable a titulo de dolo o

culpa.

A efectos de determinar la responsabilidad se observaran las reglas siguientes:

a)
b)

¢)

En caso de concurrencia de responsabilidad con terceros, la indemnizaciéon a pagar
guedara limitada al grado de culpabilidad que le sea atribuible.

La indemnizaciéon tendra como limite la suma de aquelias pérdidas y dafos
efectivamente sufridos como consecuencia del incumplimiento contractual.

No seran irc zrinizables los dafios indirectos o consecuenciales, incluyéndose entre los
mismos la perdida de beneficio o de uso.

La méxima suma de indemnizacion a pagar entre las partes esta limitada al 100 por
ciento de los honorarios pactados en este conirato. Cada parte, renuncia a solicitar una
cantidad mayor en concepto de compensacién de la dispuesta en este parrafo. Dicha
limitacién no sera aplicable en el caso en gue la Parte imputable hubiere causado el dafio
con mala fe o negligencia grave, ni tampoco en la medida en que la indemnizacion se
corresponca cen los beneficios obtenidos por dicha Parte derivados del incumplimiento.

DECIMA SEPTIMA. -RESCICION DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento grave
o violacién por parte del “PRESTADOR” a las obligaciones esenciales consignadas a su
cargo en el presente Contrato, ‘LA CONTRATANTE” podra rescindir el mismo, sin
necesidad de declaracion judicial, con el simple aviso per escrito que se otorgue a “EL
PRESTADOR?, expresando los motivos del incumplimiento.

“EL PRESTADOR” podra rescindir el Contrato en caso de suspension de éste, por plazo
continuado de mas de tres meses; v, en caso de retraso en el cobro de sus honorarios
por méas del plazo establecido en la clausula 5 del presente Contrato.

En cualquier caso, ‘LA CONTRATANTE” hara suyos los trabajos entregados o en curso,
debiendo zb.nar a “EL PRESTADOR” los honorarics devengados por la realizacio
estos.

En caso de que la resolucién fuere imputable a una Parte, debera indemnizar a I3 ot
Parte los c=2%os y perjuicios, directos v debidamente acreditados, que la resolucion le
hubiere causado, en los términos previstos en el presente Contrato.

DECIMA OCTAVA. - NOTIFICACIONES. Para la recepcién de avisos, emplazamientos
judiciales y cualquier clase de notificaciones que de conformidad con el presente
Contrato deban darse las Partes, se sefialan los siguientes domicilios y se obligan a
notificarse de inmediato cualquier cambio que hubiere en los mismos.

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2019, Adquisicidn de muebles para la oficina de Tala.
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“LA CONTRATANTE":
Carretera Guadalajara, Ameca. Km. 45.5, Col. Centro, C.P. 46800, Ameca, Jalisco

At'n.: Israel Alexander Hermosillo Lépez
Tel.:375 752 2200 Ext. 47449
e-mail: planeacion@jimav.org.mx

"EL PRESTADOR"

Verénica de Ledn

Av. Chapultepec # 470, Col. Barrera
Guzdalajara, Jalisco, C.P. 44150
e-mail: vdeleon@moetti.com

DECIMA NCWENA. - MODIFICACIONES AL CONTRATO. El presente Contrato podra %
ser modificado, previo convenio celebrado por escrito entre las Partes. :

VIGESIMA. - APLICACION DE DISPOSICIONES DEL CONTRATO. En caso de que
cualquiera de las disposiciones del presente Contrato deje de ser aplicable, ya sea por
acuerdo de las Partes, por resolucion judicial o por cualquiera otra razén, el resto de las
clausulas <z aste instrumento continuaran en pleno vigor, siempre y cuando asi lo
permitan las leyes aplicables.

VIGESIMA PRIMERA. - ACUERDO COWMPLETO. El presente Contrato constituye el
completo acuerdo y entendimiento entre “EL PRESTADOR” y “LA CONTRATANTE’, y
sustituye y reemplaza cualesquiera negociaciones, declaraciones, acuerdos o
entendimientos previos entre las Partes, orales o escritos, en relacion con el objeto de

este.

VIGESIMA SEGUNDA. - TITULOS DE LAS CLAUSULAS. Los titulos de las clausulas
establecidos en este Contrato se utilizaran Gnicamente con fines de conveniencia y no
afectaran la interpretacion de este.

Ttz (g, ©

VIGESIMA TERCERA. - JURISDICCION Y LEY APLICABLE. Para lz interpretacién
y cumplimiento del presente Contrato, ambas Partes se someten expresamente a las
leyes y triburales competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a
cualquier jurisdiccion que por razén de domicilio o por cualquiera otra causa pudi

corresponderles. \

VIGESIMA { _ARTA. - ESTIPULACIONES SOBRE DATOS PERSONALES. Derii(ad
de las disposiciones que sefialan la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en
Posesion de los Particulares, y su Reglamento, “‘EL PRESTADOR" reconoce
expresamente en este acto que los datos personales de sus empleados o trabajadores,
o de cualquier otra persona fisica que “LA CONTRATANTE” pudiera obtener de manera
directa o indirecta al amparo de este Contrato, serén utilizados por “LA CONTRATANTE”
para cumplir o verificar el cumplimiento de obligaciones a cargo del “PRESTADOR” bajo

Esta hoja perl=nzce al contrato JIMAV /2019, Adquisicidn de muebies para la oficina de Tala.
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este instrumanto, y/o de aquellas obligaciones derivadas de cualquier normatividad, ley
o reglamento, las que de manera enunciativa més no limitativa pueden ser obligaciones
laborales, fiscales y de seguridad social. “EL PRESTADOR” manifiesta ser el
responsable en términos de la Ley y el Reglamento antes citados, habiendo obtenido el
consentimiento de cada titular previo al tratamiento y/o transferencia de sus datos. Sera
facultad de “LA CONTRATANTE” solicitar en cualguier momento a “EL PRESTADOR’ la
documentacion que acredite el debido cumplimiento de las disposiciones legales
aplicables en materia de proteccién de datos.

El presente Contrato se firma en dos ejemplares en Ameca, Jalisco, el dia 27 de
diciembre del 2019.

PCR
EL CONTRATANTE EL PRESTADOR DEL SERVICIO
2 ot | 0
MTRO. CHRISTIAN BRIGIDO RIVERA IBARRA MAR. A GOMAR FRANCO
REPRESENTANTE LEGAL DE LA JIMAY REPRESENTANTE LEGAL MOETTI, S.A.

L.A.E. VICENTE RODRIGUEZ TELLO
COORDINADOR ADMINSITRATIVO DE LA
JIMAV

Esta hoja pertenece al contrato JIMAV /2019, Adquisicidn de muebles para la cficina de Tala.
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SEATIOS INFINITOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS

TELLO

LICITACION PUBLICA NACIONAL JIMAV-015/2019

L.A.E VICENTE ROERIGUEZ

Empresa: JUNTA INTERMUNICIPAL
DEL MEDIO AMBIENTE PARA LA
GESTION INTEGRAL DE LA REGION
VALLES

Domicilio: CARRETERA GDL-
AMECAKM 45.5 COL CENTRO

Tel / Fax: 01 375 758 0500 EXT 47449

ANEXO 1

RFC:

Ciudad y Estado: TALA JALISCO

Fecha
de
emision:

jueves, 2 de enero de 2020

E-mail: comprasnacionales.at@hotmail.com

PROPUESTA ECONOMICA MOETTI

BASE
PINTURA
ESCRITRKIO S0 NEGRA $2,565.00
BESCH CUBIERTA
TBLER18008 1.80*.80*
1 | 0-A11 CRISTAL 75 $10,260.00 $7,665.00 $7,695.00
SILLON NB\f“LSOfV
EJECUTIVO CON | seiENTO $1,093.50
CABECERAY
i RESPALDO
RECLINAMIENTO EN MALLA
1 | MATRIX RA $4,374.00 $3,280.50 $3,280.50
LIBRERO 2 S
PUERTAS _ NEGRE
_ FRENTES $1,758.75
NOGAL L}
PL1C090040- 90*40*1.1
2| A2 ) UREAND 0 $7,035.00 $5,276.25 | $10,552.50
PIZARRON CRISTAL -
INMANTADO NEGRO $1,354.75
2 | 26-10201 1.20%90 $5,539.00 $4,154.25 $8,308.50
o ESTRUCTUR [
ESCRITORIO e e ;
il CUBIERTA i
COMBINADA i $981.25 i
ENCP150060 lélﬁé’::wasm MELAMINA | 1.50%.60*
1|-A2 i DE 18MM 75 $3,925.00 $2,943.75 $2,943.75
TABURETE 2 MELAMINA
ENTREPANOS 1 CUERPO
ARCHIVERODE 1| NEGRO
CAJON * FRENTES $2,253.00
PTA1150040- | GAVETA DE EN NOGAL \7 ¥
1| A2 ARCHIVO URBANO | 1.50*.40 $9,020.00 $6,765.00 |  \.$6,765.00"
BASE \ W
CROMO | L e
\ r
suow | Emaino [
EJECUTIVO LA $349.75 5y \ 7
i = } ! i
RESPALDOALTO | ,ciEnto ;, / \ \
TAPIZ % ;o\ \
1 | ECO MALLA NEGRO $1,399.00 | $1,049.25 1$1,049.25 /\
Tel 25 3616 7580 -
Chapuligpec 470 Col. Barrera,
C.P 44150 Cuadalajara, Jal




i i
5
) $1,036.25
PL3E090035- | ABIERTO 90*35*1.
1|A2 10 $4,145.00 $3,108.75 $3,108.75
MELAMINA
LIBRERO DE 2 NEGRA
PUERTAS CON FRENTES $1,460.00
1| A2 URBANO 0 $5,840.00 $4,380.00 $4,380.00
BASE EN
NEGRO
SILLA ASIENTO
VISISTANTESIN | TAPIZDO $224.75
BRAZOS REPALDO
EN MALLA
2 | OHV-2400 NEGRO $899.00 $674.25 $1,3483Q
ARCHIVERO MCEULQQ"!;'BA
BAJO CUBIERTA it
2 CAJONES 1 Sl $845.00
GAVETA DE . =
PA21047065 | Zoirn'r EN NOGAL | .47*40*6
2 | H-A2 ity URBANO 5 $3,380.00 $2,535.00 $5,070.00
ESTRUCTUR
| . A METALICA |
; ESCRITORIO |
! LINEA CUB&E;RTA §1,141.25
ENEP150060- | ENSAMBLA MELAMINA | 1.50* 60"
2 | A2 16MM DE 16Mh 75 $4,565.00 $3,423.75 $6,847.50
PIZARRON CRISTAL
INMANTADO NEGRO i
SERVICIO
2 | FABRIC 40760 $1,259.00 $944.25 $1,888.50
BASE EN
NEGRO
SILLA ASENTO
VISISTANTE SIN | TAPIZDO $224.75
BRAZCS REPALDO
EN MALLA !
6 | OHV-2400 NEGRO | $895.00 $674.25 $4,045.50
PATAS | |
CREDENZADE2 | NoCRoS ; | |
PUERTA: b
e il NEGRO $1,547.50
INTERNG il
PC2C120040- EN NOGAL | 1.20°40*7
1| A2 URBANO 5 $6,190.00 $4,642.50 $4,642.50
ESTRUCTUR
| A NEGRA
1 . CUBIERTA
; MESA ©=
5 REUMICN Liniea, | ENCRISTAL | $2,713.75
5 ENSAM3LA ME)
: - LAMINADO
ENRC150150 NOGAL | 1.50%1.50 |
2 | -A4A11 URBANO 76 | $10,855.00 $8,141.25 $16,282.50
MULTICONTACT ! ,
0S ELECTRICOS j
2 CONECCIONES ;
et il PLASTICO | $175.50
SERVICIO | PUEZ™ 3 N
2 | FABRIC BACIOS $702.00 $626.50 |\ $1,053.00/
BASE EN % ;
NEGRO i St
SILLA ASIENTO [ -
VISISTANTE SIN | TAPIZDO $224.75 e R R
BRAZOS REPALDO %Y
EN MALLA Foge
10 | OHV-2400 NEGRO $899.00 $674.25 $6,742.50,
i 1

A 1




" [ ]
moets:
' 0
VISISTANTE SIN:<| INAAFIZRO $224.75
BRAZOS REPALDO
EN MALLA
2 | OHV-2400 NEGRO $899.00 $674.25 $1,348.50
MELAMINA
RECPECION NEGRO CON .
RECTA NOGAL ¥1,055.75
CRRE180075 URBANO 1.60*75*1 /
1|-A2A3 10 $7,735.00 $5,801.25 $5,801.95
R
ARCHIVERO
SUSPENDIDO1 MELAMINA
CAJON 1 NEGRA MEaI00
PA11047040- | GAVET,
1| A2 47+40%47 $2,620.00 $1,965.00 $1,965.00
BASE
CROMO
SILLON SRt
EJECUTIVO i $349.75
RESPALDOALTO | ,J=n
TAPIZ
1| ECOMALLA NEGRO $1,399.00 $1,049.25 $1,049.25
BASE EN
NEGRO
‘ SILLA LSENTO
; VISISTANTE SIN | TASIZDO $224.75
BRAZOS REFALDO
EN MALLA
2 | OHV-2400 NEGRO $899.00 | $674.25 $1,348.50
ACRILICO
COLOR $495.00
DIVIDI::
it s B SATINOVO
1 | ZSCA140035 1.40* 30 $1,980.00 $1,485.00 $1,485.00
BASE
CROMO
suon | A
EJECUTIVO iy $349.75
RESPALDOALTO |  ,d =~
TAPIZ ;
2 | ECOMALLA NEGRO $1.399.00 | $1,049.25 $2,098.50
SIN PATAS :f
CREDENZADE 2 | CUERPO EN s
PUERTAS MELAMINA
ENTREARO FRENTES i h0,00
PCR2P12005 | INTE= = EN NOGAL | 1.20%50
1] 0-A2 UREANO 75 $6,140.00 $4,605.00 $4,605.00
ESTRUCTUR
ESCRITORIO AC%E;TQSTE\A
| LINEA o $327.50
| ENEP160050- | ENSAMBLA MELAMINA | 1.50°50%7
2 | A216MM DE 16MM 5 $3,710.00 $2.782.50 $5,565.00
SUB TOTAL $121,269.75
VA $19,403.16
TOTAL $ﬁ40,§7@.91/
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 INFINITOS

ASPECTOS A EVALUAR

a) Calidad de los Productos
h) Tiempos de entrega
c¢) Costo dz los Productos

GUADALAJARA JALISCO 09 DE DICIEMBRE 201¢

o

_,_,_.——-——"7
) s d 1
Marid Teresa Gomar Franco
REPRESENTANTE LEGAL

Quien manifiesta bajo protesta de decir verdad, que 2 esta fecha el mandato con el que se ostenta no le ha sido medificado o revocado,y que por
tanto la cotizacion es cierta y actual

G e |
[T )
\\\ \ { #
)L
i 4 \ \
/ j‘J \ \
&"._“ ,r' k*. 7
Tel 33 361G 7580 i '

Chapultepec 470, Col. Barrera,
C.P 44150 Guadalajara. Jal




